SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: R60

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Attributes
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Product no.: EU2008305

Mfr. No.: 3000071
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Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir Kaliber 6,0/.243. Dieser Leitfaden
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um die Sicherheit und Leistung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen und
BenchRestGeschosssetzern von Triebel.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wéhrend Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halten Sie Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern.

® Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert
ist.

* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

* Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles sicher sitzt.

2. Verwendung

Waéhlen Sie die passende Geschossgrofie und art, die mit dem Geschosssetzstempel kompatibel ist.
Platzieren Sie die Geschossmatrize in den Geschosssetzstempel.

Fuhren Sie die Crimp und Setzvorgange geman den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Uberwachen Sie den Prozess sorgfaltig, um sicherzustellen, dass keine Fehlfunktionen auftreten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und
Zubehor.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fur
Elektroschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um
eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.



Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Type: R60. This product is designed as an
accessory for seater with crimp and benchrestseaters from Triebel. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that you use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

Always check the product for any visible damage before use.

Store the product in a dry and secure location to prevent unauthorized access, especially from children.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling this product, including safety
glasses and gloves.

Keep your work area clean and organized to minimize the risk of accidents.

Do not modify the product in any way, as this can lead to safety hazards.

Ensure that the product is compatible with your existing equipment before use.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your workspace is clean and welllit.

Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
Carefully read the product manual for specific installation instructions.

Attach the Seaterhead to the appropriate seater, ensuring it is securely fastened.
Check that all connections are tight and there are no loose parts.

2. Usage:

Before using the Seaterhead, ensure that it is properly installed.

Follow the manufacturer's guidelines for operation to avoid any misuse.

Monitor the product during use for any signs of wear or damage.

If you notice any irregularities during operation, stop using the product immediately and inspect it for
issues.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines related to this product.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual for the
appropriate contact information. It is important to reach out to the manufacturer for any safetyrelated questions or
issues.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R60. Este accesorio esta disefiado para el Seater
con Crimp y los BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, lee atentamente
esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo para los fines previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta con el servicio de atencion al cliente.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado (gafas de seguridad, guantes, etc.) al manipular el
Seaterhead.

No excedas las especificaciones de uso recomendadas por el fabricante.

Evita el contacto con materiales inflamables durante su uso.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.

Si experimentas alguna reaccién adversa durante el uso, interrumpe su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y nivelada.
® Coloca el Seaterhead en el equipo de carga correspondiente siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el Seaterhead esté firmemente asegurado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso:
® Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del calibre .243.
® Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usarlo en situaciones de carga reales.
® Mantén siempre una atencion constante mientras uses el Seaterhead.
[ ]

Si el Seaterhead no funciona como se espera, detén su uso y revisa las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® No arrojes el producto a la basura comun si contiene partes peligrosas o dafiinas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta
con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de serie y
la fecha de compra.

Por favor, revisa regularmente las actualizaciones sobre el producto en la plataforma de Safety Gate de la UE para
estar informado sobre posibles retiradas del mercado o alertas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,0/.243

Introduction

Bienvenue dans votre guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,0/.243. Ce produit est congu pour
vous aider a réaliser des rechargements de munitions de maniére précise et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre seaterhead.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors du rechargement de munitions.

®* Ne forcez jamais le seaterhead lors de son utilisation. Cela peut entrainer des dommages au produit ou des
blessures.

®* Ne modifiez pas le seaterhead de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut compromettre la
sécurité.

® Assurezvous que I'environnement de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:
® Placez le seaterhead dans le collet de votre presse de rechargement.

® Assurezvous qu'il est bien fixé avant de commencer a l'utiliser.
® Vérifiez que le diamétre de .243 est adapté a vos douilles.

2. Utilisation:
® Chargez une douille dans le seaterhead.

® Appliquez une pression uniforme pour s'assurer que la douille est correctement assise.
® Vérifiez chaque douille apres le rechargement pour vous assurer qu'elle est correctement formée.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le seaterhead avec les déchets ménagers. Consultez un centre de recyclage approprié pour les
produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre TRIEBEL Seaterhead en toute sécurité. Votre sécurité est
notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 6,0/.243 Tipo: R60

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead Calibro 6,0/.243. Questo prodotto &
progettato per I'uso con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del Seaterhead.

Non toccare le parti mobili durante il funzionamento.

Assicurati che il Seaterhead sia ben fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alla calibrazione e all'uso del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Fissa il Seaterhead al tuo banco di lavoro seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che sia ben fissato e stabile prima di procedere.

2. Uso

® Prima di utilizzare il Seaterhead, assicurati che sia compatibile con il calibro delle munizioni che intendi
utilizzare (Calibro 6,0/.243).

® Posiziona la munizione nel Seaterhead con attenzione.

® Segqui le istruzioni per il crimpaggio e il caricamento delle munizioni.

® Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per mantenere le sue prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il Seaterhead o le sue parti in rifiuti non riciclabili.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto dell'lUE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R60

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostato zaprojektowane z mysla o bezpiecznym i
efektywnym uzytkowaniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
ogolnymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentacji.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére moga nie by¢ Swiadome
potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
Seaterhead.

* Nie uzywaj Seaterhead, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i cze$ciami ruchomymi, ktére moga powodowac obrazenia.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i wolny od przeszkéd.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Seaterhead:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sag czyste i suche.

® Zainstaluj Seaterhead na odpowiedniej podstawie, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie Seaterhead:
® Podczas uzywania Seaterhead, trzymaj rece z dala od ruchomych czesci.
® Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytow lub oparéw.
® Regularnie przerywaj prace, aby unikng¢ zmeczenia.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ Seaterhead z zanieczyszczen, aby zapewnié jego prawidtowe dziatanie.
® Przechowuj Seaterhead w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i innym uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby
uzyskac wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead!






TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettéavaksi Crimp ja
BenchRestSeaters malleissa. Tassa oppaassa l0ydat tarkeitd turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita olennaisia
tietoja tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetotietojen osalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttda onnettomuudet.
Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kayttn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® [ue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus:

® Asenna Seaterhead Crimp tai BenchRestSeater malliin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti.

3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

® Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kéyton aikana.
* Al yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R60

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad for att sékerstéalla en séker och effektiv
anvandning i samband med halskalibrering. For att skerstélla din séakerhet och produktens funktion, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallningsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du anvander Seaterhead for att skydda dig mot eventuella
skador.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljoer.

® Folj alltid de rekommenderade installningarna for kalibrering for att undvika éverbelastning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Fast Seaterhead pa den avsedda utrustningen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
® Se till att inga delar ar l16sa eller skadade.
2. Anvéndning:
* Anvand Seaterhead endast fér avsett syfte (kalibrering av halsar).

® Folj de specifika instruktionerna for kalibrering som anges i manualen.
® Kontrollera att du anvander rétt kaliber (.243) for din Seaterhead.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.
e Atervinn delar av produkten om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsregler.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten
for produktsékerhet.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en sékrare anvandning av produkter!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R60

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrZzen pro bezpecné a efektivni pouziti s
Crimp a BenchRestSeaters od spole¢nosti Triebel. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim diikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zabezpecte pracovni prostor, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i praci s nastroji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a upevnén pred pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je mokry nebo vihky.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery by mohl zplisobit poskozeni.
Dodrzujte pokyny pro Udrzbu a €isténi, abyste zajistili dlouhou zivotnost vyrobku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru

® Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
* Ujistéte se, Ze vSechny nastroje potfebné k instalaci jsou po ruce.

2. Instalace Seaterhead

® Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné a bezpe€né namontovan.

3. Pouziti Seaterhead

® Pouzijte Seaterhead v souladu s pokyny vyrobce pro konkrétni aplikaci.
* Sledujte, jak vyrobek funguje, a v ptipadé jakychkoli problém(i okamZité prestarite pouzivat.

4. Udrzba a ¢isténi

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte vyrobek podle pokyn( vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.
Tento navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny byly vypracovany v souladu s Evropskym nafizenim o obecné

bezpecnosti vyrobkd (GPSR). V pfipadé jakychkoli dotazli nebo obav nevahejte vyhledat dalsi informace. Dékujeme,
Ze dbéate na bezpecnost a pouzivate naSe produkty zodpovédné.






